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1605: Vivat vita Cracoviensis!

Hetmarnstwo nad Rokiem Pariskim 1605 dzierzyt Mars, za pomocnikéw swych obraw-
szy Saturna i Jowisza. Zte to miaty by¢ miesiqce dla mieszkancéw podniebnych: ,Tedy
tez o dobrym Roku, in genere, dobrze sqdzi¢ nie moge, poniewaz dwa zli Planetowie
Regiment nad rokiem tym sobie przywtaszczyli”2. Uczony Bernard z Krakowa czytelnikéw
swych zmuszony byt zasmuci¢ — innej prakiyki z biegéw niebieskich odczyta¢ nie mogt,

tak jok nie mogt zatai¢ zgubnych skutkow wil- o

gotnosci tudziez melancholiczno-cholerycznej @ ah | wSSEFsg
D .
. , . . . A Mg S B >
natury powietrza, ktére to wprawdzie nie miato iy 13 6 M)
zarazy przynie$¢, lecz od innych niemocy bynaj- o gt o f

mniej rodzaju ludzkiego nie chronito.

Czy czut w piersiach dusznoé¢ Hieronim
Morsztyn, czy melancholiczne smutki spa¢ mu
nie dozwalaty, a zéttej z6tci nadmiar w rozdraz-
nienie go wpedzat? Czy czesto bijgce z nieba
btyskawice ktadly sie btekitnym pobtyskiem
na kartach rekopisu Swiatowe] rozkoszy (,abo-
wiem za tych to dwu Planetéw influxem wiatry
wielkie, zimne, suche, gromy, pioruny, tyskawi-

"8)2 A czy gdy z drukarni

ce sie czeste pojawiq
wzywano Hieronima do kolejnych korekt, prze-
skakiwa¢ musiat przez ktadgce sie w nieréwno-
$ciach klepiska katuze?2 Pewnie zaklgt nieraz,
poslizgnqwszy sie na jesiennym btocie, i z roz-
rzewnieniem niejakim westchnat za cieptq izbg

dworku w rodzinnym Raciborsku, by przywota¢

sie od rozu do porzqdku. Podwielicka prowin-  piretrum (zr6dio: Syrenski, Zielnik, 158,
cja. Braniewo nawet nie starczyto na dtugo rzut- https://pbc.gda.pl/dlibra/docconten-

kiemu mtodziericowi, ktérego gorgcosci petna t7d=8955, domena publiczna)

1 Esej powstat podczas zaje¢ Esej i inne gatunki krytyczne prowadzonych przez prof. dr hab. Katarzyne Kuczyn-
skqg-Koschany w roku akademickim 2022/2023.

2 Bernard z Krakowa, ludicium albo rozsqdek i opisanie przypadkéw rozmaitych ze $wiadectwem influxéw niebie-
skich. Roku Pariskiemu 1605, pierwszemu po przestepnym stuzqce (Krakow: s.n., 1604), C,v.

3 Bernard z Krakowa, ludicium albo rozsqdek..., Cr.
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krew szukata ochtody w krakowskich podcieniach, inteligencja — wyzwan na dworskiej

stuzbie, ambicja za$ — fechtéw z przednimi poetami piszgcymi wiersze dla gtéwnych

oficyn w kraju. Wierszopiséw w Krakowie byto wielu, rymy rynsztokami ptynety. Ten dla

pieniedzy, ten dla stawy, a ten tylko dla siebie... Wtedy jeszcze chciano sie drukowag,

potrydencka cenzura dopiero pézniej miata wysungé pazury?.

Na ,wilgotnosci, ktére z zotqdka po-
chodzq"®, piretrum zu¢ mozna — i Bog
z takimil Lecz gdy, précz zimnic i z zim-
na pochodzqcych ledzwi bolesci, legnie
sie w cztowieku saturniczna melancholia,
nawet zebne ziele nie rozgrzeje skost-
niatego ciata tak jak wino i gorgey dech
kompanii uciesznie w tancu rozhulane;.
Na choleryczng gorzko$¢ przyrodzenia,
jakg Mars AD 1605 mégt sprawiaé, Szy-
mon Syreriski AD 1613 takie lekarstwo
gotowa¢ kazat, chwalgc skutecznosé to-
czydta:

JKolere tak zéttq, jako czarng, wywodzi,
dajgc go pod przerzeczong wage ze trzema
¢wiercioma totu, kopru ogrodnego nasienia,
albo pot ¢wierci soku tego korzenia, a mleka
jego z szoéstq czesciq kwinty. A jesli go kto wie-
cej nad te wage uzywat, nie ujdzie wielkiego
niebezpieczenstwa zdrowia.

Moze go tez bra¢ z winem stodkim albo
z pitym miodem”S.

Spéjrzmy na éw przepis okiem cyga-
na. Zatézmy: sktadniki na targu od baby
kupi, ale proporcje pono¢ wazne, a on
zawsze miat sktonnoéci do przesady, enu-
meracji rozpasanych, jego zamaszysty

. S avee .
| 'Q‘l S \1\‘,

edare .y
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Loczydto (zrodto: Syrenski, Zielnik, 182,
https://pbc.gda.pl/dlibra/doccontent?id=8955,
domena publiczna)

gest moze mie¢ optakane skutki... Dusza jemu mita przecie, nie chce traci¢ jej przez

jakies wywary, cho¢ z6t¢ w zywocie sie przelewa... Ale czekajmy! ,Moze go tez bra¢

z winem stodkim albo z pitym miodem”. To czemu nie wino bez ziét2 Czarujmy i czestujmy!

4 Zob. Radostaw Grzeskowiak, wstep do Hieronim Morsztyn, Wybdr poezji (Wroctaw: Zaktad Narodowy

im. Ossolinskich — Wydawnictwo, 2016), I-CLXXII.

5 Szymon Syrenski, Zielnik herbarzem z jezyka faciriskiego zowiq (Krakéw: w Drukarni Bazylego Skalskiego,

1613), 160.
é Syrenski, Zielnik herbarzem, 184.
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»5q wina: matmazyije, seki i kanary,

alakanty, rywuty i piotunek stary,

muszkatela i miody dziwnie smakowite,

przewozne piwa, frunkéw statki rozmaite.

Ktérych jedno kosztujgc piéro upragnione,

kes mu sie w teb wrazity, lecz uweselone

rychlej wam prawde powie; pijany a dziecie

fatszu nie zna — przypowieé¢ dawna, sami wiecie.

Zawiodta mie na sale, kedy Lyajowe

w rozkoszach optywaty zabawki; tam zdrowe

napoje z zrzédet swoich nieprzebranych ciekq,

a bracia naszy wino tak wegierskie siekq,

ze juz kazdy pod hetmem. Gestym<i> «za zdrowie»

dumne sie mézgi grzejq — biedaz lichej gtowie””.

Jesli korzeniem wino doprawisz, przyrodzona sucho$¢ zamorskich specjatow wil-
gotno$¢ zdusi — podniebienie rozpychajgca enumeracja z zartem odwiodg gtowe od
trosk. Piwnica dowcipu jest petna, a w dowcipie i wesotosci prawda mieszka, skulona
jok dziecie. Poeta wéwczas z urzedu szukajgcym prawdy musiat byé¢ nazwany, to i Hie-
ronim czut sie w obowiqzku cho¢ udawa¢, ze jej szuka¢ chce. Nie wiemy, kiedy wpadt
na to, by obroncq zosta¢ filozofii Epikura, wzgardzonego przez gtéwny nurt zadowolo-
nych z siebie stoikéw, kontentujgcych sie swq apatheig po matopolskich wsiach. Moze
wtedy, kiedy dumny jego mézg zagrzat sie i, buhczuczng werwg powodowany, odznaczyé
chciat swéj $wiata oglqd od neostoickiego — ktéry mogt, nie bez cienia stusznosci, uwa-
za¢ za zachowawczy, tchérzliwy wrecz... albo tylko, podqgzajgc za powszechnym obycza-
iem, dobudowa¢ filozofie bqdz? teologie do czego$, co powagq druku autorytet stanowié¢
mogto, jakakolwiek zresztq filozofia to by¢ miata, a jakiejkolwiek préby teologia... Nie.
Hieronim, nawet jesliby tylko dajgc zadoé¢ prakiykom powszechnym, naleganiom wy-
dawcy ulegtszy i konwenansom, mysl swojq niezalezng expressis verbis pofozyt:

,Epikurus, niekiedys filozof poganski, moj Mitosciwy Panie, $wieckq rozkosz za nawyzsze ktadt
dobro na $wiecie — ale by to wiele — czego i naonczas medrcy drudzy nie chwalili, i dzi§ baczny
zaden na to nie przypadnie. Nie przeto jednak ona swoje cene traci ani sie jej ze wszech miar juz
stqd gani¢ moze, bo cho¢ nie przedniejszy, nie posledniejszy tez gust w sobie zamyka. A jako kazda
rzecz w swojej mierze ma swe osobnosci, tak i ona smaczna jest pewnie i przyjemna ludziom, nawet
i Stworce $wiata nie obraza poki z przystojnosci brzegéw nie wyleje. Ja, acz mi sie btahem rymem
o niej coé pisa¢ udato, ani jej gonie, ani biegam od niej”®.

Oczywiécie reszte przedmowy dedykacyjnej zajmuje geste ttumaczenie sie przed
chlebodawcg, Mikotajem Zenowicem, ze swej $miatosci w darowaniuv mu dzieta natury

7 Hieronim Morsztyn, Swiatowa rozkosz z ochmistrzem swoim i ze dwunastq swych stuzebnych panien,
wyd. Adam Karpinski (Warszawa: Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich, 1995), 24.

8 Morsztyn, Swiatowa rozkosz, 13.
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tak mato powaznej tudziez ze swej nieudolnosci — lecz widzimy przecie, jak z szelmow-
skim przymruzeniem oka pyta: ,czemu sie i po karciech checi moich zdroje rozcieka¢
nie majg2e”®. Nas Hieronim nie oszuka — jesli cokolwiek po karciech sie rozciekato, byto
to wino lub, w dzien biedniejszy, piwo, na pewno za$ nie che¢ ku uradowaniu zajetego
doczesnosciq Zenowica. To byta dedykacja dla Epikura. Morsztynowy cykl rozcieka sie
w poblyski, trzaski, popioty, atomy...

Zrazu urzeka nas i zadziwia porzgdek nieumiarkowania — panne za panng, Pompe,
Asystencyje, Kompanije, Pijatyke i pozostatq cze$¢ wesotego orszaku wiedzie rozpasany
Ochmistrz Dostatek, lecz wiersz nie ktadzie sie pod stotem, zadziwia swq regularno-
$ciq, eleganckim podsuwaniem kolejnych obrazéw — jest jok stuzqcy, co z uktonem jadto
na pétmiskach zdobnych podaje, zawsze na czas, miare trzyma.

Wara, wara na strone, frasunki teskliwe,

ustqp nedzo, ktopocie, ustgpcie straszliwe

meki i krwie rozlania, ustgpcie Marsowe
utarczki, przestanicie ciec tzy Heraklitowe.

Zal, bol i zaden smutek placu tu nie maig;

precz, precz, melankolija i ci, co wzdychajg”*®.

Kaze ustgpi¢ Marsowi i Mars ustepuje. Kaze ustqpi¢ melancholii — ustepuje melan-
cholia. Troski AD 1605 starte w proch. Nie porzgdek astrologiczny panuje — panuije po-
rzqdek poety, ktéry wtadztwo nad $wiatowq rozkoszq dzierzy w pidrze swym, nie oddaje
go nikomu. To on jest Ochmistrzem Dostatkiem.

W pieséni jednak Uciechy, panny ostatniej, nuta pojawia sie jakby zatosciq podszyta
— o staro$ci zagwizdze, o pracy na roli napomknie piano, az nagle wystep przerwany, kto$
krzyczy: vanitas vanitatum et omnia vanitas!

Wiersz sie rwie — wersy krotkie sie stajqg, harmonijna melodia w kakofonie sie zmienia
in ictu oculi. In ictu oculi z mtodzieAca — trup. Dlaczego? Tego Hieronim nie wie. Smier¢
nie jest karg — jest irracjonalnym koncem rozkoszy, milczgcym goséciem u korica stotu.
Poecie palce zaplgtaly sie w struny lutni, $wiat rozprysngt sie w atomy. Epikur mowit,
ze $mierci nie mozna sie ba¢ — ale rozkosz przecie! Zachecat do umiaru, wigkszego na-
wet niz ten, do ktérego zachecali dbajgcy o swe trzosy stoicy, ale... rados¢!

Hieronim rozbit swe ostatnie wiersze jak puchar po ztozeniu toastu. ,Popiot skio,

ale i popiét cztowiek”1?

, rzekt Kasper Miaskowski — lecz on niewiele Krakowa zoczyt,
za kominami wielkopolskimi zycie swoje przepedzit. Hieronim w cztowieku nie widzi
krysztatu, nawet kruchego:

,Breta ziemie méj zamek, a pokéj tarcica,

na tokie¢ w ziemie moj sklep i moja piwnica;

2 Morsztyn, Swiatowa rozkosz, 14.
10 Morsztyn, Swiatowa rozkosz, 16.

u Kasper Miaskowski, Zbiér rytméw, wyd. Alina Nowicka-Jezowa (Warszawa: Wydawnictwo Instytutu Badan
Literackich, 1995), 327.
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poduszka twardy kamien, ubiér gnoju szmata,

robak stuga — to wszystka korzyé¢ tego $wiata”12.

Siedze w kqcie piwnicznego szynku AD 1608 razem z Sewerynem Bqczalskim de Da-
lechowice. Opieram plecy o zawilgtq $ciane, pozwalam, by w kark muskat mnie ktebek
plesni, czuje, jok watte ogrzanie daje nedzne wino — oglgdam sie na Seweryna. Zastu-
chany w Rozkosz, obraca w dtoniach gliniany kubek, nie prosi, by do niego dola¢, muska
palcem chropawq krawedz, moze wyobraza sobie, ze to rzniety krysztat, ze tym gestem
obudzi w naczyniu szklanny $piew.

Co napisze o tym wydawniczym wydarzeniu pierwszy krytyk krakowskie Ma czas?
Przestrach $miertelny'® juz chyba zecer sktada, rokosz Zebrzydowskiego to kwestia
palgca, nie moze czeka¢, Seweryn ma przeciez swoje przemyslenia w tej sprawie, za-
ptacono mu za nie. Ale moze datoby sie appendix jakowy$2 Ma juz chyba poczqtek,
widze, jak wyjmuje zza pazuchy kawatek papieru, prosi ode mnie inkaustu, pozyczam
mu go z usmiechem, bo juz wiem,
co bedzie — Do tego, co juz przeczett,
w ktérym Bgczalski wystawi Hieronimowi
diagnoze cztowieka poczgtku wieku. Tyl-
ko dzieki temu czytajq go dzi§ badacze.
Seweryn to poeta post scriptum — jego
my$l zaczyna sie tam, gdzie zmeczona
reka chce juz konczy¢. Inny wiersz pod
tym tytutem znajde za rok w Ksztatcie For-
tuny, napisze o tym jeszcze. Teraz patrze
na smutnego cztowieka o drzqcych pal-
cach ptatnego literata.

Bqgczalski chorowat, ledwie zemknqt
spod kostuszej kosy — po dtugim czasie
poczut sie juz lepiej, troche jak morali-
zator. Stuchat Rozkoszy urzeczony, lecz
pamietat mtodego Morsztyna  sprzed
ztapania francy, pamietat go bez brody
i bez tego skrzywienia tak tadnej niegdy$

twarzy. Seweryn nie mogtby juz zachwyci¢é  Kozak przygrywa w Ksztafcie Fortuny, mozna
sig blichtrem orszaku strojnej pani — je- i§¢ w tan (zrodto: Baczalski, Ksztalt Fortuny,
karta nienumerowana, https://polona.pl/previe-

w/6a0167c0-2bd2-448a-bf0a-8ef6dd810c4a,
i proch. W ten sposéb ocenit wyzej czeé¢ domena publiczna)

dyne, co mu pozostato, to chwali¢ atomy

12 Morsztyn, Swiatowa rozkosz, 46.
13 Seweryn Bqczalski, Przestrach $miertelny (Krakéw: Drukarnia Mikotaja Loba, 1608).

14 76b. Radostaw Grzeskowiak, Dialogi dziet dawnych. Studia o intertekstualnosci literatury staropolskiej
(Gdansk: Wydawnictwo Uniwersytetu Gdariskiego, 2018), 32-34.
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formalnie bardziej awangardowq, pomijajgc wiasciwie piesni dwunastu panien, trady-
cyinie skomponowane, lecz za to pod wzgledem $wiatopoglgdowym nieledwie nowator-
skie. Bqczalski byt pierwszy, lecz rychto podqzyli za nim inni poeci — co$ stuka¢ musiato
jak kornik w futrynie w Hieronimowych strofach.

Biografie twoércéow przetomu wiekéw to biografie ztamane wpét. Mtodszy nieco
od Hieronima i Seweryna Kasper Twardowski zaczgt swq hulaszczq kariere szlachci-
ca o podejrzanych papierach od swawolnych Lekcyj Kupidynowych'®, skonczyt za$
na alegorycznych poematach pokroju todzi mfodzi z nawatnosci do brzegu ptynqcejt®.
| jego dopadta choroba potowy wieku — moze przyszta z potudnia? Balint Balassi ostrzyt
strzaly Kupidynowi, poki $mier¢ nie zajrzata w jego ciemne oczy i odbita w nich gro-
ze, nie wiemy, co dziato sie z Mikotajem Sepem Szarzyhskim w Zimnej Wodzie. Za-
den astrolog Krakowskiej Akademii tego nie przewidziat, w zielnikach nie ma lekarstwa
na strach przed $miercig. Niech nikogo nie zwiodq poradniki ars bene moriendi. Spo-
miedzy wersdw uzytecznych ryméw o porzuceniu rzeczy doczesnych oraz o niewgtpliwych
urokach twardych poduszek i waskich t6zek tudziez o mitym, koniec koncéw, uczest-
nictwie w eleganckim bankiecie robactwa wytania sie trumienny konterfekt przeraze-
nia. Na nic bielidta konwencjonalnych wyrazen, rytuatéw oswajajgcych rzecz ostateczng
— poetdéw tym bardziej pokrzepi¢ byto trudno. Kio wiec raz zajrzat do otwartego gro-
bu, uciekat przez reszte zycia od tego widoku kretymi uliczkami Krakowa!?. Twardowski
zaczytat sie pobozinie w Tassie, lecz chyba wyrazi¢ nie potrafit, czemu Torquato $pie-
wat Jeruzalem. Gubit sie w alegoriach, wéréd dziwacznego wirydarza, gdzie stonce za-
glagda tylko przez witraze. Miat przeczucie, ze to nie o nie chodzi, ze to tylko bramy
do wspaniatego $wiata, ktdre ten geniusz zostawit za sobq wpdtotwarte, by padaty przez
nie niepokojqco piekne plamy $wiatta. Twardowski tylko cierpiat. Chodzito mu zapewne
o zbawienie.

Byt pewien ksiqdz, ktéry chciat sie podpisywa¢ imieniem Pawet Simplician. Dora-
biat sobie pisaniem poczytnych utworéw majgcych przygotowa¢ cztowieka do dobrej
$mierci. Miat fach w reku — tatwo$¢ rymowania, wzorcowq rutyne, trafne sformutowania,
iezyk prosty, dosadny, lecz niepozbawiony swoistych waloréw estetycznych. O konieczne
zaplecze teologiczne zadbat poprzez wyksztatcenie. Zdawa¢ by sie mogto, ze nikt nie
znajdzie zadnej wady w jego sztuce, nic nie naruszy bezpiecznych ram jasno ustalo-
nych konwenciji, lecz videte — tak $mier¢ odpowiada grzesznikowi w Wizerunku cztowieka
umierajgcego AD 1604:

»Jeslis sie zmienit tak, mnie obaczywszy,

Ze lezysz, jok pien oczy zawrdciwszy.

Kaduk tam i sam miece twoje gtowe,

15 Kasper Twardowski, Lekcyje Kupidynowe, wyd. Radostaw Grzeskowiak (Warszawa: Wydawnictwo Instytutu
Badan Literackich, 1997).

16 Kasper Twardowski, t6dz mtodzi z nawatnosci do brzegu ptynqca, wyd. Radostaw Grzeskowiak (Warszawa:
Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich, 1998).

17 7ob. Alina Nowicka-Jezowa, Sarmaci i $mier¢. O staropolskiej poezji zatobnej (Warszawa: Wydawnictwo
Naukowe PWN, 1992).
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Twarz ci zakrzywit i odjgt ci mowe.

Na czoto zimne krople wystqpity

| wszytko ciato juz przechodzq sity.

Z oczu tzy grube poniewolne ptyng,
Piersi sie wzdety pod tq skérg sing.
Ciggng sie zyly, stawy z miejsc wychodzq.
A mysli straszne, co dalej, nadchodzqg.
Smréd z geby leci, zeby sie $ciskajq,
Nozdrza zgnitosciq spro$nq optywaijq.
Paznogcie u rgk, u ndg posiniaty,

Rece jak drewna niewtadne zostaty.

W uszach ci szumi, skronie sig¢ wduchnety,
Jagody zz6tkly, oczy utonety”18.

Z pozoru to cyniczna $mier¢ diagnozuje napad epilepsiji. Ale ona sama owego uste-
pu za Simplicjana nie napisata. To cztowiek zobaczyt cierpienie i to cztowiek przedstawit
$mier¢ takq, jaka zjawita sie przed nim w postaci konajgcego. Odwaga weryzmu owego
opisu jest odwagq zwyktego wierszopisa — to nie ucieczka przed pocieszeniem w bezdog-
matyzm, w scjentyzm opisu dekonstrukciji skarbu ludzkiego ciata. Zawsze siadom przed
tym fragmentem oniemiata. Naturalisci poczekaiq.

Druki morowe dobrze stuzyty mieszkaricom Krakowa — dawaty im instrukcje na to,
co wdarto sie do ich ciasnych mieszkan, dawaty im pie$ni i modlitwy na to, co niepojete.
AD 1591 byt juz na to poradnik na cztery ksiegi roztozony, napisat go Piotr Umiastow-
skil®, byly tez rzeczy krotsze — w jednej broszurce dostatam raz modlitwy, piesni i zale-
cenia, jok opiekowa¢ sie chorymi, tytutu nie pomne. W Wilnie Walenty Bartoszewski
wazyt rymowany bezoar z tez skruszonych grzesznikéw?®. Duchowne panaceum miato
wyleczy¢ strach z duszy, nie wiem, jak zmierzy¢ skutecznosé takiego leku wspotczesng
miarq. W Krakowie, na skutek braku postnej powsciggliwosci, mieli inne rozwigzania
— AD 1653 Jacek Przetocki napisat na to ksigzke kucharskg ze zrymowanymi postnymi
daniami. Niedaleko od zotqdka do pokoju duszy, autor wyjasnia to $licznym tytutem:
Postny obiad, abo Zabaweczka, nim poscie w kuchni gotowo bedzie o jedenastej godzi-
nie na pétzegarzu. Dla mtodych i starych a niecierpliwych zotgdkéw podczas morowego
powietrza, wypedzajgc z glowy melancholig®!.

Po catym dniu pracy wpadam do knajpy i w szybujgcym locie miedzy drzwiami
a ostatnim wolnym stolikiem tapie wygtodniatym okiem spojrzenie kelnera.

18 poyet Simplicjan, Wizerunek cztowieka umierajgcego, w: Nauka dobrego i szczesliwego umierania (Krakéw:
u dziedzicéw Krzysztofa Schedla naktadem Jerzego Schedla, 1675), 111-112.

19 Piotr Umiastowski, Nauka o morowym powietrzu na czwory ksiegi roztozona (Krakéw: Drukarnia Andrzeja
Piotrkowczyka, 1591).

20 Walenty Bartoszewski, Bezoar z tez ludzkich czasu powietrza morowego (Wilno: prawdopodobnie Drukarnia
Akademicka, 1630).

21 Jgcek Przetocki, Postny obiad, abo Zabaweczka, nim poscie w kuchni gotowo bedzie o jedenastej godzinie
na pétzegarzu (Krakéw: s.n., 1653).
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— Majg panstwo te kasze z serem?

Wiadomo przeciez, o ktérg chodzi, wielka porcja, danie postne. Méwig, ze jem jak
mnich, ale nie dbam o to. Z kim przestajesz...

— Mamy.

Nikt nie zmusi mnie do wyrazenia petni meki oczekiwania na upragniong miske
kaszy. Zrazu tylko siedze, krece sie na niewygodnym specjalnie krzesle, poglgda¢ za-
czynam po sgsiednich stolikach. Dymiq talerze zupy, pieczonym warzywom skéra strze-
la z gorgca, szczek sztuécow tqezy sie z wesotym gwarem — ja dzi§ przysztam tu tylko
z kilkoma duchami, smacznie $pig w szwabasze starodrukéw, zupetnie dzi§ nierozmowne,
wiec milcze i gtodnieje. W huku i oparach kuchennych odnajduje najgtebsze poktady
swej irytacji, lecz szybko odrzucam jq jako uczucie zbyt niskie. Nuda — to uczucie godne
w swym tragizmie, prawdziwie petne metafizycznej grozy!

,Stan cztowieka: niestato$¢, nuda, niepoksj”22.

Przetocki zna¢ nie mégt Pascala — ale z pewnosciq znat upiorng pustke $widrujgcg
ludzki zywot. Ta pustka miata przebtaga¢ zaraze, ale z biegiem wiekéw z pustki zostat
tylko czczy rytuat. Trzeba byto jg wiec odpedzi¢, zagadaé wierszem, by nie stangé wobec
niej z bojazniq i nerwowym drzeniem, ktére ztowrézbnym kotataniem rezonuje w préznym
zotqdku. Kto dzi§ pamieta, ze ,zywot” znaczyt kiedy$ rowniez ,brzuch”2 Przetocki zapycha
go — niech nie bedzie nudy, grozy zarazy, niech bedzie ryba na stole, cho¢by ,wysiedzia-
ta”, niech $miech oddali gtéd i strach. Zjedz zaby i z6twia, na zdrowie, po miesiqcu zjesz
i smokal

,,ZABY Z ZOtWIEM

Zaby i 26twia pod stétl Wiocha zawotaicie,

Niech te gadzine poje. Wy stét umywaicie.

Bedqgc miesigc we Whoszech, to jadasz — pét roka

Bys byt, jgtbys sie jada¢ i strasznego smoka”23.

W tym $wiecie, jok w mitycznej Kukanii, potrawy wiodg swoj sekretny zywot:
 PIETRUSZKA W KOSTKE NA RYBACH

Cebule i pietruszke do ryb w kostki krajq,
Pewnie tez to ryby rady w kostki grajg?

A pewnie ktéra naprzéd ma stangé na stole,
Czy 260, czy-li szaro, czy-li tez w rosole?
Nadaremny frasunek — kto jako rad jada,

Kaze przymkng¢ pétmiska. Rybom przecig biada”24.

Moze smutne, wolno gotowane leszcze dla zabicia czasu wrézq sobie przysztosé
z sortilegium Seweryna Bgczalskiego? Méwitam, ze do niego wréce, wiec dojadam kasze
i biore ostatni tyk mtodego wina — widze, jak Seweryn skreca w ulice $wietej Anny, szybko
musze przeskoczy¢ z Poznania w Krakéw, mam nadzieje, ze nie skrece przy tym karku.

22 BJqise Pascal, Mysli, ttum. Tadeusz Boy-Zelenski (Warszawa: Instytut Wydawniczy PAX, 1989), 111.
23 Przetocki, Postny obiad, Br.
24 przetocki, Postny obiad, B,v.
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Sortilegium to gatunek gry, lubiano bawi¢ sie przy niej, Forfune abo Szczescie Stani-
stawa z Bochnie Ggsiorka wydawano nieprzerwanie, mimo ze ksigzka byta dos¢ droga,
sporo drzeworytéw, duzy format... Przydatoby sie co$ tanszego. Bgczalski wyczut ko-
niunkture, byt przeciez literatem, jasne, ze napisze, ma juz tytut, Ksztaft Fortuny, potem
i tak mu zmieniq na Fortuna albo Szczescie, to tylko kwestia czasu i paru wydan. Rzecz
prosta: wzig¢ troche pytan, takich, ktére zadajesz sobie codziennie, kiedy ci sie nudzi
na przystanku czy gdy jedziesz na wozie za miasto:

JJesli ko bedzie bogatym na potym”.

LJedli kto u dworu wskora”.

LJesli sie kto tego roku ozeni”.

LJesli sie kto bedzie cieszyt z zaczetej mitosci”.

,Jako kto z mezczyzn bedzie dtugo zyt”.

,Biatogtowa jako bedzie dtugo zyta”23,

Kiedy za$ juz je masz, wez przepaske na oczy, wejdz na skrzydlatg kule i zabaw sie
w Fortune — wymysl odpowiedzi zgrabnym czterowierszem, tylko $miertelnikom nie pobta-
zaj. Niech rzucq kostkq i takg odpowiedz e
znajdq:

A1y, cho¢ zonie $mierci zyczysz,

| lata jej czesto liczysz,

Przecie ona po twym grobie

Bedzie z innym skaka¢ sobie”28.

Niech ich groza ogarnie, niech sie

Pt

nawet przezegnajg, bo przeciez nie wia-
domo, czy ta bogini prawdy czasem nie
méwi, czy jakich$ czaréw nie czyni, niech

1N

.

-

im serce bije, jakby wyskoczy¢ miato,
a potem niech sie $miejq, gdy im for-
tunnie padnie kostkal To przeciez tylko
gra. Przypadek. Annuszka wylata olej.
Zdarza sie. Seweryn wie o tym i zdejmuije
opaske. Mozna bawi¢ sie do upadtego
i dowcipne wymysla¢ wiersze, lecz coz

z tego? Sortilegium to gra w zycie — nie-
wysublimowana kombinatoryka uktadéw

kostek to wyktad prawdopodobienstwa

zamkniety w ksigzeczke in octavo. Siedem-  Ksztalt Fortuny Baczalskiego (zrodto: Baczalski,

Ksztalt Fortuny, karta nienumerowana, https://po-

lona.pl/preview/6a0167c0-2bd2-448a-bf0a-8ef6dd-
810c4a, domena publiczna)

nastowieczni badacze hazardziéci prébu-
jacy przenikng¢ zasade gier losowych

25 Seweryn Bqczalski, Fortuna abo Szczescie (Krakéw: Drukarnia tukasza Kupisza, ca 1644-1646), 7,16, 31,
37,76,79.

26 Bqczalski, Fortuna abo Szczescie, 83.
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stworzyli teorig, ktéra ufundowata nowoczesne rozumienie tego problemu, wyzwolone
z Fortuny i Opatrznosci??. Moze sortilegia uczyly prawdopodobiefistwa w praktyce zy-
cia? Na pewno znajdowaly sie naprzeciw prognostykéw — losu zapisanego w gwiazdach
nie da sie schwyta¢ jak kostki, nie da sie zapomnie¢ ztego proroctwa raz odczytanego,
nie da sie go zmieni¢ ponownym rzutem, skazujgc poprzedni los na zapomnienie®8.
A cztowiekowi, ktéry raz wygrat szczescie, lzejszym stawata sie Koniecznoéé obracajgca
Modelem wszechswiata2® — szczelina dla drobiny przypadku wystarczyta, by zadrzata
hierarchiczna struktura od stuleci utrzymujgca myslowg jedno$¢ wbrew wiecznie zmiennej
rzeczywistosci.

Z piwnicy na powierzchnie. Poeci ostaniajg oczy rekoma przed sokratejsko drwigcymi
promieniami storica, lekko zataczajqc sie na bruku, btgdzgc miedzy plamami $wiatta.
Trudno jest znieé¢ blask dnia po nocy spedzonej wéréd poblyskéw $wiec, dtugich cieni
i petnych kufli — dlatego plgczq sie nogi, mysl oszotomiona, mizerno$¢ kondycyi ludz-
kiej uderza w gtowe jak mtot kowalski w hufnala. Unoszg powoli gtowy. Hieronima,
Seweryna i Kaspra Twardowskiego zna-
my juz — a innych? Wychudte bractwo
o podartych strojach podpiera mury
Krakowa, $pi w ostatnich tawach pod-
czas wyktadéw na Akademii, skrobie
zuzytymi piérami po nedznych skraw-
kach papieru, wybiera sie na podchody
do drukarskich oficyn. Jesli dobre — wy-
drukujq.

W ten sposéb w obieg wchodzi drugi
$wiat, wywrécony na nice. Gdy sowizdrzat
zakrada sie do obserwatorium astrono-
ma, biada profesorowil Zdybie taki lunete
— od razu wlepi $lepia w biatogtowskie
konstelacje w pokoju po drugiej stronie
ulicy, dorwie astrolabium — pitke sobie
z niego zrobi, wéréd map nieba be-
dzie jego legowisko. Siegnie po Model

i sttucze na drobne kawatki. Przestraszy — Grandville znat sowizdrzatéw (srédto: Jean Ignace
sie i ztozy — na odwrét. Prowadzit jeden  Isidore Gérard, Une Eclipse conjugale, https://com-
mons.wikimedia.org/wiki/File:Grandville Une

] ) o - Eclipse_conjugale_2.jpg#/media/File:Grandville
giczne, doktadnie analizujqc wszystkie Une Eclipse conjugale 2.jpg, domena publiczna)

sowizdrzat z drugim obserwacje astrolo-

27 7Zob. lan Hacking, The Taming of Chance (Cambridge: Cambridge University Press, 2004).

28 70b. Grzegorz Raubo, ,Ludzie sig na gére zapatrujq obroty”. Astronomiczne konteksty literatury polskiego
baroku (Poznan: Wydawnictwo Naukowe UAM, 2011).

29 70b. Clive Staples Lewis, Odrzucony obraz. Wprowadzenie do literatury $redniowiecznej i renesansowej, ttum.
Witold Ostrowski (Warszawa: Instytut Wydawniczy PAX, 1986).
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niedorzecznodci oficjalnych prognostykéw, do kominéw wilazgc, stojgc we $niegu
i we mrozie:

,Skad by Nowy Rok zaczq¢, nie moge obaczy¢; juzem patrzyt od pieca kominem, azem so-
bie oko zaprészyt, wybiezawszy na dwér, obaczytem z planet, a ono sie $nieg wali i nie mogtem
nic pociesznego pisaé, bom byt w rece zmarzt”3°.

Wiemy juz, co Bernard z Krakowa prognozowat o pogodzie i chorobach AD 1605
— spéjrzmy, jakaz przenikliwos$¢ u naszego sowizdrzata.

,Drogi w tym roku niebezpieczne bedqg, dlatego ze deszcz omoczy i slisko bedzie; ale kiedy
do panny blisko, tedy i w deszcz nieglisko”31.

Hieronim skacze przez katuze!

,Rad bym was pozdrowit wszytkich, moi namilszy kichaczkowie, co czesto kichacie, ale wam
jakosi Saturnus miottq grozi. Obleczcie sie kazdy w kozuch kozi, niechaj was po cmyntarzu
nie wozi”32.

Nie ma rady — kichaczek kicha¢ bedzie. Zadbat tez szacowny mistrz sowizdrzalskiego
cechu o prognoze dla Krakowa.

»Szlachetne i przestawne miasto, i wszelkiej czci dla wielu ludzi znacznych i cnotliwych, w szcze-
$ciu, jako grzanki w masle ptywa¢ bedzie i wesoto ten im rok zejdzie, bo w kazdym kosciele bedq
w organy gra¢”33.

Sprawdzmy. Staje w kosciele, gotyckim tukiem ogamieta. Wokét szum modlitw, cisza
i gtos nagle, czyste sacrum wbite w $rodek $wiata, linia jak stup $wiatta. Méwig — szary
ttum, mottoch, nie zastugujq. Ale spdjrz w te oczy rozognione w mroku. Muzyka ptomien
zapalita.

Nazwijmy ich, jak chcieli by¢ zwani: Radopatrzek Gtadkotwarski z Lekarzewic, Wierz-
chostawa Kendzierzkowska, referendarz kota biatogtowskiego, Jadam Nieboraczkow-
ski z Chudej Woli, Maurycjusz Trzyprztycki, Jan z Wychyléwki, cho¢ to nie sq imiona,
lecz krotochwilne emblema ich humorystycznej dignitas. Spogladam w kartki jak w przy-
dymione lustra, prébuje rozpozna¢ ich twarze, jokbym kiedy$ pamietata... Jak pisa¢
o poetach bez imienia? Jak o bezimiennych rézach.

llu ich byto, dzi§ nie zlicze — pisali wiersze, pisali komedie, zapewne po ulicach Kra-
kowa wyrwane w pasiji karty z ich dziet roznosit hulaszczy wiatr. Zbyt mato was znam,
sowizdrzatowie, by méwi¢ o was, ukryliscie sie w dziejach, nie wystawiliscie z waszej
armii hetmana Szekspira, ktéry by sztychem zadat ktam wszystkiemu, czego dzi$ o tych
przedziwnych czasach dowiedzie¢ sie mozemy. Zwiezli was do Warszawy razem z innymi
(czy starodruki za Krakowem ptaczq?) i zamkneli w Bibliotece Narodowej, chcieli dla was
jak najlepiej, chcieli chroni¢ was przed myszami, zalaniem, chcieli dla was patac zbu-
dowa¢, sowizdrzatowie, a wyscie w tym patacu w proch sie obrécilil Nie chce wiedzie¢,

50 [Minucje Sowizrzatowe — B], w: Antologia literatury sowizdrzalskiej XVI i XVII wieku, oprac. Stanistaw Grzesz-
czuk (Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich — Wydawnictwo, 1985), 249.

51 [Minucje Sowizrzatowe — B], 251.

52 [Minucje Sowizrzatowe — B], 252.

33 [Minucje Sowizrzatowe — B], 263.
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ilu Szekspiréw spalili Niemcy podczas Il wojny $wiatowej. Dzi§ w stolicy stoi urna, w pet-
nej zycia bibliotece. Jej sferyczne, przezroczyste wnetrze wiezi atomy arcydziet i czytadet,
pyt mysli poetéw, mysli sowizdrzatéw, ostatnie spopielone karty, ktére odwréci czas. Po-
my$| $wiat, Wolandzie, w ktérym rekopisy sptonety.

Pozostajq pobtyski, trzaski, popioty, atomy — i ta tylekro¢ wyémiewana wiara w to,
ze piekno i dobro wciqz czekajg na nas w nieotwartym archiwum. Dwa razy tylko bytam
w Krakowie, trudno podgza¢ byto za mymi towarzyszami. Chciatam pisa¢ o nich kon-
ceptami, esej do Sarbiewskiego tasi¢ sie jak kot potrafi — ale oni zna¢ sarmackiego
Horacego nie mogli, sami musieli doj$¢ do pointy, nie mogtam im w tym przeszkadzad.
Wiedziatam tylko, co bedzie dalej, jok rozkwitnie barok, ale ich to zapewne i tak by
nie obchodzito. Kazda awangarda to ktos pszenicy — nie wszystkie ziarna nakarmiq na-
stepcow, lecz tyle radosci wrébla w odszukiwaniu resztek, z ktérych mogty wykietkowaé
inne $wiaty.

Zastuchana w ich pieéni nie mogtam moéwi¢ o nich zle, niech cho¢ raz nikt im nie
wyrzuca, ze ich rytmy tonacje gubiq, ze fatszujq, ze nie warto ich stucha¢. Chciatam tylko
napisa¢, ze byli wéréd nich dowcipni, niezamykajgcy sie w zagraconym pokoju z alego-
riami — czy kazdy musi by¢ dobrym poetq? Czy moze wystarczy przezyé swoje wiersze
$wiadomie?

LJesdli idzie o wyznanie wiary — tedy tak wierze, ze nie bede tak dtugo na $wiecie, jokom byt.
Wierze i to, ze sie do $mierci dobrze nie bede miat. A dlategom stracit nadzieje, ze nie orze ani
sieje. Kto by chciat tej nedze ujs¢, miej to ode mnie: kup sobie w rynku krakowskim kamienice,
a do nich folwark abo 6, tedy mozesz miedzy pany sie$¢. Ja wierze i wyznawam, zeby tak niezle.
Jeszcze i to wierzg, i tak o tym trzymam, ze kiedy ide kedy przez miasto, tedy co zywo ze mnie szydzi,
palcem mnie ukazujgc, a to dlatego, ze piechotq ide i pachotkéw nie mam. Wierze i to, ze przy
skonaniu moim bedzie ptaczu dosy¢, a mianowicie kiedy zajzrzq do skrzynki, a w niej nie masz nic.
Wierze, ze i psatterza darmo $piewa¢ nie bedq — z tq wiarg, moj mity kwiczelniku, umieram, czegoz
po mnie wiecej chcesz2”34,

Nie chce, juz dostatam, zobacz, w Piwnicy $wiatto btyska, grajg koncert, gtos czysty
Spiewa:

,Kto pierwszy szedt przed siebie?

Kto pierwszy cel wyznaczyt?

Kto pierwszy w nas rozpoznat

Kto wrogéw? Ko przyjaciote”s.

Napiecie w twarzach muzykéw, te oczy wpatrzone przed siebie, state gwiazdy wérod
migajqcych promykéw wloséw, ten dygot miesni, ktory kaze wstaé i poj$¢ w korowdd
somnambulicznie wiedziony drzgcym gtosem multanki. Piwnica maleje, zapada sie
w cieniach, bebenki rytm nadajq uroczysty, korowéd idzie w szatach zwiewnych, rozpusz-
czonych na letnig noc, bo jaskinia to za mato, by wy$piewa¢ piesh o poszukiwaniu.

34 [Minucje Sowizrzatowe — B], 249.
35 Marek Grechuta [muzyka], Leszek Andrzej Moczulski [stowa], Korowéd (Warszawa: Polskie Nagrania, 1971).
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,Kto pierwszy byt fakirem?
Kto pierwszy astrologiem?
Kto pierwszy zostat krélem?
A kto chciat zosta¢ bogiem?
Kto z gwiazdozbioru Vega, patrzqc na ziemig, zgadnie,
Kto pierwszy byt cztowiekiem,
Kto bedzie nim ostatni2”38,
Spojrz, sowizdrzale, na te cienie, ktére idg przed zespotem, rozpoznaj w nich towa-
rzyszy swoich i swoich przyjaciét. Patrzytam, jok dotgcza do nich. Gtos multanki zamilkt

w ciszy podcieni. Grato juz w nich tylko echo oniemiatych gwiazd.
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